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Proteklih godinu i po dana, od
7 do 9 ~asova pre podne, na
talasima stanice 89.3 fm,
stanovnici Klivlenda i okoline,
mogu ~uti muziku odli~nog izbo-
ra i biti deo pozitivne energije
koju neizmerno {ire glavni  i
odgovorni urednici, voditelji, a
ujedno i predstavnici na{eg lista
za Klivlend - Ivana i Nikola.

Interjvu sa mladim parom, i
osnovna pitanja vezana za  nji-
hovov rad, obavili smo prilikom
njihovog gostovanju u ^ikagu, a
povodom konferencije za novinare
uo~i koncerta Zdravka ^oli}a.

Na sebe ste preuzeli odgov-
ornost o~uvanja na{e tradicije u
vidu vo|enja radio programa sa
dugom istorijom…Kakvi su va{i
utisci nakon godinu ipo dana
provedenih ispred mikrofona?

Kao i svaki po~etak, ni na{
nisu zaobi{le pote{ko}e, kroz koje
se mo`e re}i da jo{ uvek prolazi-
mo. Sam 'prelaz' sa jednog 'tradi-
cionalnog' vo|enja familijarnog

radio programa, na jedan nov,
savremen, aktuelan na~in, nije
nimalo lak proces. Na{a zajednica
u Klivlendu je, do na{eg pojavlji-
vanja na radio programu, du`e od
tri decenije imala priliku da slu{a
radio emisiju, koja je, gledaju}i iz
savremene perspektive, bila ustal-
jenog karaktera, bazirana na emi-
tovanju muzi~kih numera koje
datiraju neposredno po zavr{etku
drugog svetskog rata. 

Uzimaju}i u obzir na{u mla-
dost, rukovodili smo se principom
da slu{aocima treba prezentovati
jedan noviji, aktivniji, radio pro-
gram, koji bi se u svakom pogle-
du mogao porediti sa radom

dana{njih radio stanica u Srbiji. 
Ipak, i pored mnogobrojnih

slu{aoca koji konstantno
podr`avaju na{ rad i nazivaju ga
'preporodom', postoji manji deo, a
to su oni iz reda starije emigraci-
je i oni koji retko odlaze u 'stari
kraj', koji jo{  uvek nije naviknut
na na{ savremen stil vo|enja
emisije. Ali, vreme je ispred nas,
i bi}emo dosledni u svom cilju-
modernizaciji na{e zajednice.

Kako biste okarakterisali
koncept va{e emisije?

Emisija je isklju~ivo muzi~ko-
informativnog formata. Time smo
ponudili alternativu na{em naro-
du, koji je ~ak i van svoje matice,
'potopljen' politikom… Takav
pristup vo|enja emisije, rezultirao
je znatnom pove}anju broja
slu{aoca i drugih nacionalnosti.
Pored svih nacija biv{e
Jugoslavije, a uz pomo} moderne
internet-tehnologije, kompjuterska
statistika u stanici pokazuje da
nas iz emisije u emisiju redovno

prate i `itelji Srbije i Crne Gore,
Slova~ke, Bugarske, Nema~ke,
[vedske, [vajcarske, pa ~ak i iz
Japana… Da bismo olak{ali
slu{anje na{e emisije, i drugim
danima osim nedelje, napravili
smo internet-prezentaciju, koja
omogu}ava svim posetiocima da
preslu{aju snimak iste, pro~itaju
informacije va`nih de{avanja,
kako na{eg okru`enja, tako i zan-
imljivosti sa prostora biv{e
Jugoslavije… Na{a internet adresa
je: www.zabavaradio.com

Kao  idejni tvorci jedne takve
{eme, prioritetno smo se posvetili
pru`anju interaktivnog tipa pro-
grama, tako da u svakom emito-

vanju direktno, telefonskim
putem, uklju~ujemo sve one koji
su voljni da u~estvuju u stvaranju
zanimljivog konteksta emisije.
Samim tim, svi imaju priliku da
pozdrave svoje bli`nje, po`ele da
~uju omiljenu pesmu, aktivno
u~estvuju u nagradnim igrama,
diskusijama odre|ene tematike,
glasaju na postavljene ankete…

Pored svih navedenih stavki,
da li ste do sada imali prilike da
ugostite velika imena na{e
muzi~ke scene i obavite inter-
vjue?

Pa naravno. Osim uloge
voditelja na muzi~kom radio pro-
gramu, agan`ovali smo se i u
organizaciji koncerata, tako da
smo u dosada{njem radu bili u
prilici ne samo da ugostimo veli-
ka imena, ve} i    da obavimo
va`ne razgovore vezane za
doma}u muzi~ku scenu i njihov
rad. Spomenuli bismo imena koja
su izuzetno cenjena kod  starije
generacije: Zoran Kalezi}, Lepa
Luki}, Vera Matovi}, Nedeljko
Bilki}, Marinko Rokvi}, Mile
Delija, Boban Markovi} ..., kao i
uvek popularna imena kod mla|ih
generacija: Zdravko ^oli}, @eljko
Samard`i}, Lepa Brena, Dara
Bubamara, Mile Kiti}, Nedeljko
Baji}-Baja, grupa 'Luna'…

Pored imena sa estradne
scene, na polju kulture, imali smo
prilike da u studiju vodimo raz-
govor sa Miroslavom
Borojevi}em, urednikom pub-
likacije 'Ba{tina', kao i sa jednim
od osniva~a i pokreta~a srpske
{kole u Klivlendu, na{im kolegom
Goranom Debelnogi}em…

Pretpostavljamo da u

celokupnom radu ipak niste bili
sami, misle}i na podr{ku sponzo-
ra poput na{ih organizacija ,
udru`enja, sportskih klubova,
dru{tava, zatim  'malih biznisa'',
agencija, firmi, pa ~ak i
crkvenih institucija…

Naprotiv. Fascinantno je da
niko od pomenutih nije na{ao za
shodno da nam iza|e u susret i
oda priznanje za na{ ulo`eni trud
vezan za na{u zajednicu. Jedina
organizacija kojoj se mo`emo
zahvaliti jeste horska grupa
'Njego{' koja se u vreme donacija
za stanicu WCSB 89.3 fm odaz-
vala zajedno sa na{im slu{aocima.  
Sav dosada{nji uspeh mo`emo
pripisati sopstvenom trudu, zala-
ganju, motivaciji i ljubavi prema
onome ~ime se bavimo, a {to
svrstavamo u hobi pored stu-
dentskih obaveza.

Kakvi su va{i dalji planovi u
okviru medijskog rada?

Planovi su veliki. Nedavno
smo gostovali kod gospodina
Aleksa Ma~eskog, predsednika
najve}e novinske ku}e u Ohaju i
velikog dobrotvora srpskog naro-
da. Ina~e, on je i sam srpskog
porekla, i zadnjih decenija, kao
glavni ~ovek kompanije 'Plain
Dealer', glasi za jednog od
najuspe{nijih  biznismena u
zemlji. Veoma se zainteresovao
za na{ rad, i ponudio je mogu}u
saradnju na bazi medija…Ovu
priliku koristimo da mu se zahval-
imo na ukazanoj pomo}i i
podr{ci.

Jedine 'negativne kritike'
vezana za radio idu na ra~un
izuzetno kratkog vremenskog
intervala na{eg dvo-~asovnog pro-

grama. Svesni smo `elje ve}ine
slu{ateljskog dela za du`im i
u~estalijim radio programom. U
budu}nosti, sa adekvatnom finan-
sijskom podr{kom, mo`emo pora-
diti na tome i ispuniti zahteve
mnogih. 

Trenutno se nalazimo u fazi
realizacije velikog poduhvata. U
saradnji sa kolegama iz Njujorka,
^ikaga, Los An|elosa,
poku{avamo da objedinimo rad
svih na{ih medija na ameri~kom
kontinentu. U planu su i drugi
projekti, a o tome }e ~itaoci lista
'Ogledalo' prvi saznati…

Ivana i Nikola su puni elana,
ambicija, zelja i volje da se
sa~uva ~ak i na ovim dalekim
prostorima ono {to je tradicional-
no, ono {to je na{e i pored posti-
zanja odli~nih rezultata na studija-
ma ne zaostaju sa uspesima na
polju medija. Tako je njihov
Zabava Radio vrlo slu{an a kon-
certi i zbivanja koja organizuju-
pose}eni. Ina~e sti`u da sara|uju i
napi{u pone{to za na{ list i
obaveste nas o zbivanjima u srp-
skoj komuni Klivlenda. 

S.P.

BUDILNIK KLIVLENDA 
Intervju: Ivana Jani}ijevi} i Nikola Simi} - urednici i voditelji Zabava Radia

Uzimaju}i u obzir ~injenicu da je u dana{nje vreme, pogotovo ovde, veoma te{ko odr`ati rok trajanja osnovnih elemenata koji
~ine sastavni faktor na{e egzistencije, poput obi~aja, kulture i jezika, mladi par iz Klivlenda, Ivana Jani}ijevi} i Nikola Simi},
mogu se komotno pohvaliti na o~uvanju tradicije duge preko 30 godina. U pitanju je njihov po`rtvovani rad na jedinom
muzi~ko-informativnom radio programu koji se emituje na srpskom jeziku, a koji je lociran  na istom podru~ju.

Ivana Jani}ijevi} sa Zdravkom ^oli}em

Aleks Ma~inski i Nikola Simi}

JELA PO
NARUD@BINI
Visok kvalitet, profe-

sionalnost i
dugogodi{nje iskustvo,
garancija su na{eg
poverenja i va{eg

zadovoljsta.

773.399.0445

@elite li u va{oj
blizini da spravljam
specijalitete i jela ili
`elite da preuzmete iste
po narud`bini, samo
nazovite.
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